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ِنْْسََانََ وََنَعَْْلَمَُُ مََا تُوََُسْْوِِسُُ بِِه۪۪ نَفَْْسُُ�هُۚۚ وََنَحَْْنُُ اََقْْرََبُُ اِِلَيَْْهِِ وََلَقَََدْْ خََلَقَْْنََا الْاِ�
 مِِنْْ حََبْْلِِ لْْاوََر۪۪يدِِ ﴿16﴾

H 16 Andolsun, insaný biz yarattýk. Nefsinin, kendisine 
fýsýldadýklarýný, kötülüðe teþvik telkinlerini  biliriz. Biz 
ona þah damarýndan daha yakýnýz.

مََالِِ قََع۪۪دٌٌي ﴿17﴾ يََانِِ عََنِِ لْْايََم۪۪نِِي وََعََنِِ لاشِّ�ِ ى لْْامُُتَلََقَِّ�ِ  اِِذْْ يَتََلََقََّ�َ
17 Görevli, koruyucu, zabýt kâtibi iki melek, insanýn 

iyilik ve kötülük adýna iþlediði bütün amellerini kayde-
der. ﴾18﴿ ا لَدَََيْْهِِ رََق۪۪يبٌٌ عََت۪۪دٌٌي  مََا يَلَْْفِِظُُ مِِنْْ قََوْْلٍٍ اِِلَّا�
18 Ýnsanýn aðzýndan çýkan her söz ve iþlediði ameller, 

kesinlikle, yanýnda kendisine gözcülük eden ve hazýr 
bulunan zabýt kâtibi melek tarafýndan, zapta geçirilir.

آءََتْْ سََكْْرََةُُ لْْامََوْْتِِ بِِالْْحََقِّۜ��ِ ذٰٰلِكََِ مََا كُُنْْتََ مِِنْْهُُ تَحَ۪۪دُُي ﴿19﴾  وََجَٓ�
19 Kurulu ilâhî düzenin gereði, varlýðýnda þüphe olma-

yan hak ilâh Allah’ýn icraatýyla ölüm sarhoþluðu ger-
çekleþtiði zaman:
“- Ýþte ey insan, bu senin öteden beri kaçtýðýn þeydir” 

denir. رِۜو�ۜ ذٰٰلِكََِ يَوَْْمُُ لْْاوََع۪۪دِِي ﴿20﴾ ُ  وََنُفُِِخََ فِِي لاصُّ�
20 Sûra üfürülür. Ýþte bu, tehdidin gerçekleþme günü-

dür. ٓائِِقٌٌ وََشََه۪۪دٌٌي ﴿21﴾ ُ نَفَْْسٍٍ مََعََهََا �سَٓ آءََتْْ كُُلُّ�  وََجَٓ�
21 Herkes, yanýnda bir zaptiye, bir þâhitle beraber gelir.

كََشََفْْنََا عََنْْكََ غِِطَٓ�آءََكََ فََبََصََرُُكََ لْْايََوْْمََ حََد۪۪يدٌٌ ﴿22﴾  لَقَََدْْ كُُنْْتََ ف۪۪ي غََفْْلَةٍٍَ مِِنْْ هٰٰذََا فَـَ
22 “- Böyle bir günü tasavvur edemiyordun, gaflet 

içindeydin. Ýþte biz senin perdeni kaldýrdýk. Bugün artýk 
gözün, aklýn, dünyada inkâr ettiklerini görecek, kavra-
yacak kadar keskindir.”

َ عََت۪۪دٌۜي�ۜ ﴿23﴾  وََقََالََ قََر۪۪ينُهُُُ هٰٰذََا مََا لَدَََيَّ�
23 Beraberindeki melek:
“- Ýþte, yanýmda amel defteri hazýr”der.

﴾24﴿ ۙ ارٍٍ عََن۪۪�دٍۙي َ َ كََفَّ� َمََ كُُلَّ�  اََلْْقِِيََا ف۪۪ي جََهََنَّ�
24 Allah iki meleðe: “- Haydi, her inatçý kâfiri, nankö-

rü cehenneme atýn!” buyurur.

﴾25﴿ ۙ َاعٍٍ لِلِْْخََيْْرِِ مُُعْْتَدٍٍَ مُُر۪۪ي�بٍۙ  مََنَّ�
25 “- Hayra, hayýrlý iþlere, Kur’an öðretimine, Kur’an 

hükümlerine, Kur’an ilkeleriyle yaþamaya, Ýslâm’a, 
müslümanlara bütün güçleriyle engel olanlarý, azgýn-
larý, saldýrganlarý, insanlarý þüpheye düþürerek güven 
ortamýný bozanlarý, hak kitaba, Kur’ân’a karþý suizan-
larý-art niyetleri ile beslenen þüphecileri atýn.”

د۪۪يدِِ ﴿26﴾ َ ِ اِِلٰٰهًاً اٰٰخََرََ فََاَلَْْقِِيََاهُُ فِِي لْْاعََذََبِِا شَّلا�  اََلَّ�ذَ۪۪ي جََعََلََ مََعََ اللّٰهِ��
26 “- Allah ile beraber baþka ilâh edineni atýn. Onu 

dehþetli azâba ikiniz birlikte atýn.”

لٍٍا بَعَ۪۪دٍٍي ﴿27﴾ آ اََطْْغََيْْتُهُُُ وََلٰٰكِِنْْ كََانََ ف۪۪ي ضََلَا  قََالََ قََر۪۪ينُهُُُ رََبَّ�نَََا �مَٓ
27 Onun arkadaþý þeytan: 
“- Ey Rabbimiz, ben onu azdýrmadým. Fakat kendisi 

tamamen baþýna buyruk bir hayat, koyu bir cehalet, 
dalâlet ve bozuk düzen içindeydi” der.

كُُمْْ بِِالْْوََع۪۪دِِي ﴿28﴾ مْْتُُ اِِلَيَْـْ َ َ وََقََدْْ قََدَّ�  قََالََ الَا تَخَْْتَصَِِمُُاو لَدَََيَّ�
28 Allah: 
“- Huzurumda çekiþmeyin. Ben size önceden tehdidi-

mi, ikazýmý yapmýþtým” buyurur.

﴾29﴿ ۚ مٍٍا لِلِْْعََب۪۪�دِۚي  آ اََنَاَ۬۬ بِِظَلََّا� َ وََ�مَٓ لُُ لْْاقََوْْلُُ لَدَََيَّ� َ  مََا يُبََُدَّ�
29 Bizim nezdimizde, verilen karar deðiþtirilmez. Bi-

zim kararýmýzýn yerini de hiçbir karar tutmaz. Ben kul-
lara asla zâlimce davranmam.

تِِْ وََتَقَُُلُُو هََلْْ مِِنْْ مََز۪۪يدٍٍ ﴿30﴾ َمََ هََلِِ مْْاتَ�لَاْ  يَوَْْمََ نَقَُُلُُو لِجََِهََنَّ�
H 30 Cehenneme: 
“- Doldun mu?” diyeceðimiz gün:
“- Daha var mý?” der.

َةُُ لِلِْْمُُتَّ�قَ۪۪نََي غََيْْرََ بَعَ۪۪دٍٍي ﴿31﴾  وََاُزُْْلِفََِتِِ لْْاجََنَّ�
31 Cennet, Allah’a sýðýnýp, emirlerine yapýþarak gü-

nahlardan arýnýp, azaptan korunanlara, kulluk ve so-
rumluluk þuuruyla, haklarýna ve özgürlüklerine sahip 
çýkarak þahsiyetli davranan, dinî ve sosyal görevlerinin 
bilincinde olan mü’minlere yaklaþtýrýlýr. Zaten uzak da 
deðildir.  ﴾32﴿ ۚ بٍٍا حََف۪۪�ظٍۚي َ ِ اََوَّ�  هٰٰذََا مََا تُوُعََدُُونََ لِكُُِلِّ�
32 Tevbe edip, Allah’a yönelen, emirlerine riâyet eden, 

þeriatýný koruyan, vazifesine baðlý herkes için, iþte va’do-
lunduðunuz Cennet.

آءََ بِِقََلْْبٍٍ مُُن۪۪بٍٍي ﴿33﴾ حْْمٰٰنََ بِِالْْغََيْْبِِ وََجَٓ� َ مََنْْ خََشِِيََ رَّلا�
33 Görmediği halde, saklı-gizli hallerinde, gıyaben,-

saygı duyarak rahmet sahibi Rahman olan Allah’tan 
korkan, Allah’a yönelen, Allah’a kulluk ve ibadete düş-
kün bir kalp, bir akıl ile huzuruna gelen herkese, hepi-
nize bu va’d.

مٍۜا�ۜ ذٰٰلِكََِ يَوَْْمُُ لْْاخُُلُوُدِِ ﴿34﴾  اُدُْْخُُلُهََوا بِِسََلَا
34 Haydi selâm ile, selâmetle girin cennete! Ýþte bu 

ebedî hayatýn baþladýðý gündür.

نََ ف۪۪هََيا وََلَدَََيْْنََا مََز۪۪يدٌٌ ﴿35﴾ آؤُ۫�۫  لَهَُُمْْ مََا يَ�شَٓ
35 Orada, onlara Allah’ın sünnetine, düzeninin yasa-

larına uygun iradesinin tecellisi içinde, dünyadaki amel-
leriyle kazandıkları derecelerine göre, tercihlerini isa-

betli kullananlara diledikleri, canlarının çektiği 
her türlü nimet var. Nezdimizde, 

fazlası da var.


